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Articolul 3

Partile contractante vor realiza, la cerere, schimb de informa,tii
asupra civilizatiei, istoriei, culturij s; i

Articolul 4

Partile contractante VOr sprijini si stimula in limita posibilj atilor lor financiare s1 logistice gi
in conformitate cy legislatia lor interns:
a) schimbul de literatura stiintifica i pedagogics;

b) participarea elevilor si studentilor ]a concursuri, olimpiade si alte competitii cu
caracter stiintific, artistic $1 sportiv;

C) participarea expertilor din cele doys

Articolul §

Partile contractante vor co

opera in cadrul programuluj
cresterii mobilitatilor education,

»Lifelong Learning” in vederea
ale Intre cele dous state.

Articolul 6

Partile vor face schimb de opinii in vederea pregatirii reuniunilor Consiliului pentru Educatiei.
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Articolul 7

Partile contractante vor sprijini colaborarea directd intre institutiile de invatimant de toate
gradele, pe bazi de parteneriate ce vor fi convenite la nivelul acestor institutii.

Articolul 8

Partea roména va continua sa sprijine invitimantul in limba materna pentru minoritatea ceha
din Romania. In acest sens, la cererea minoritdtii cehe, Partea roméana va primi, in conformitate

cu legislatia sa internd, cadre didactice trimise in Romania pentru a preda limba cehi in scoli si

va sprijini activitatea lor. \

Articolul 9

1. Pentru mai buna cunoastere a civilizatiei celor doud state, Partile contractante vor
sustine functionarea lectoratelor de limba si literaturd romana la Universitatea Carolina din Praga
s1, respectiv, de limba si literatura ceha la Universitatea din Bucuresti, inclusiv prin trimiterea
unui lector de limba, literaturd si civilizatie roména si unui lector de limba, literatura si
civilizatie ceha.

2. In functie de interesul existent pentru studiul limbii cehe in Romania si al limbii
roméne in Republica Cehd, Partile contractante vor sustine infiintarea de lectorate $1 in alte
universititi ale statelor Partilor contractante.

Articolul 10

Partile contractante vor face schimb de specialisti in domeniul invafiméantului pentru un
numar total de 10 zile anual, in scopul studierii sistemelor lor de invdtamant, precum si a
identificarii unor noi modalitati de diversificare si optimizare a colaboririi.

Articolul 11

Partile contractante vor sustine schimburile de cadre universitare pentru stagii de studiu si
prelegeri, pentru o perioada totala de 3 luni anual. Durata unui stagiu nu va depisi o luna.

Articolul 12

1. Partile contractante 1si vor acorda, anual, pe bazd de reciprocitate, cate 27 de luni-
bursd pentru studentii, masteranzii i doctoranzii institutiilor de Invatimaént superior de stat.
Numarul total al lunilor-bursa poate fi impartit in perioade cu durata intre minim 2 luni $1 maxim
9 luni.

2. La cererea uneia dintre Partile contractante, acordarea bursei se poate prelungi, in
limitele cotei stabilite, pe baza nominalizarii repetate.

Articolul 13

Pirtile contractante vor sprijini, in continuare, studierea limbii, literaturii si civilizatiei statului
celeilalte Parti contractante. In acest scop, Pirtile contractante isi vor acorda, anual:
a) 4 locuri la cursurile de vara de limb4, literatura si civilizatie din Roménia;
b) 4 locuri la cursurile de vara de studii slave din Republica Ceha.




PREVEDERI GENERALE SI FINANCIARE
Articolul 14

Partea contractanta trimitatoare va plati cheltuielile de transport international dus-intors
pané la locul de destinatie pentru toate persoanele trimise pe baza prezentei Intelegeri.

Articolul 15

1. Activitatea lectorilor de limba, literatura s1 civilizatie, prevazuti la articolul 9, se va
desfasura in conformitate cu reglementarile interne in vigoare ale statului Partii contractante
primitoare, in special din domeniul raporturilor juridice de munca.

2. Remunerarea lectorilor se va efectua in conformitate cu reglementérile interne in
vigoare ale statului Partii contractante primitoare. Partea contractanti primitoare va acorda
lectorilor prevézuti la articolul 9 salariu in conformitate cu pregitirea profesionald si vechimea in
munca.

3. Partea contractantd primitoare va acorda sprijin lectorilor prevazuti la articolul 9
pentru asigurarea unei locuinte gratuite. Lectorii vor suporta cheltuielile legate de utilizarea
telefonului, a radio-ului si televizorului.

4. Nominalizarea lectorilor sau prelungirea activititii acestora va fi confirmati celeilalte
Parti contractante, pe canal diplomatic, pana la data de 31 mai a fiecarui an calendaristic.

Articolul 16

1. Partea contractanta trimitatoare va trimite Partii contractante primitoare nominalizirile
persoanelor propuse la articolele 10 si 11 din prezenta Intelegere, inclusiv datele personale si
proiectul programului de stagiu, cu cel putin 2 luni inainte de data propusd de incepere a
stagiului.

2. Partea contractantd primitoare isi va comunica punctul de vedere in legatura cu
propunerea de primire cu cel putin 1 lund inainte de data propusa pentru inceperea stagiului.

3. Partea contractantd trimititoare va comunica data sosirii si mijlocul de transport cu 2
saptdmani inainte de Inceperea stagiului.

4. Primirea persoanelor este conditionatd de cunoasterea limbii statului Partii contractante
primitoare sau unei limbi de circulatie internationald — englezi sau franceza.

Articolul 17

Partea contractanta primitoare va asigura persoanelor propuse la articolul 10 din prezenta
ingelegere:
a) in Romania - cheltuieli zilnice de masa in conformitate cu legislatia interna in vigoare;
in Republica Cehd - cheltuieli zilnice de masé si diurnd in conformitate cu legislatia
internd in vigoare;
b) cazare in conformitate cu legislatia interna in vigoare.

Articolul 18

Pentru persoanele previzute la articolul 11 din prezenta intelegere, Partea contractantd
trimitatoare va asigura:




a) In Romania - salariu lunar, conform reglementérilor sale interne in vigoare;
b) In Republica Ceha — bursd conform reglementirilor sale interne in vigoare.

Partea contractanta primitoare va asigura cazare gratuiti conform reglementarilor interne
in vigoare.

Articolul 19

1. Partea contractanta trimitatoare va transmite Partii contractante primitoare dosarele
persoanelor prevazute la articolele 12 si 13 din prezenta Tngelegere pand la 31 martie a fiecarui an
calendaristic.

2. Partea contractantd primitoare va informa Partea contractanti trimitatoare despre
acceptarea persoanelor prevazute la articolul 12 din prezenta Intelegere cel mai tarziu la 1 iulie a
fiecarui an calendaristic si despre acceptarea persoanelor previzute la articolul 13 cel mai tarziu
la data de 15 iunie a fiecdrui an calendaristic.

3. Partea contractanta trimitatoare va informa Partea contractanta primitoare data sosirii
candidatilor cu cel putin 2 saptimani inainte de inceperea stagiului de studii.

4. Acceptarea la stagiu de studiu este conditionati de cunoasterea limbii statului Partii
contractante primitoare sau a unei limbi de circulatie internationala — engleza sau franceza .

Articolul 20

Pentru persoanele prevazute la articolul 12 din prezenta Intelegere, Partea contractanti
primitoare va asigura:
a) proces de invatamant gratuit;
b) acces in cdminele si cantinele studentesti, in aceleasi conditii ca pentru cetitenii
proprii.
Partea contractantd trimitatoare va oferi o bursd in conformitate cu legislatia interna in
vigoare.

Articolul 21

Persoanele prevazute la articolul 13 din prezenta Intelegere, vor fi acceptate de Partea
contractantd primitoare fard taxa de participare, §i vor beneficia, in conditii de gratuitate, de
cazare, masa, proces de invatamant si excursiile aferente programului.

Articolul 22

Asistenta medicald va fi acordatd tuturor persoanelor in cauzd in conformitate cu
Regulamentul Consiliului (CEE) nr. 1408/71 privind aplicarea regimurilor de securitate sociala
lucratorilor salariati, lucratorilor independenti si membrilor familiilor lor care se deplaseaza in
interiorul Comunitatii, precum s$i cu Regulamentul Consiliului (CEE) nr. 574/72 ce
reglementeaza procedurile de implementare a Regulamentului Consiliului (CEE) nr. 1408/71.

Articolul 23

Prezenta Intelegere nu exclude organizarea altor actiuni in domeniul invatimantului,
asupra cdrora Partile contractante vor conveni in scris pe canale diplomatice.
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Articolul 24

Textul prezentei fn;elegeri poate fi modificat si completat pe baza acorduluj reciproc al
Partilor contractante. Modificarile st completdrile vor fi Comunicate, fin scris, pe cale
diplomatica.

Articolul 25

l. Prezenta Intelegere va intra In vigoare la data ultimei notificari, ficute pe cale
diplomaticd, prin care Partile contractante Isi comunica reciproc indeplinirea procedurilor interne

A

necesare pentru intrarea in vigoare a Intelegerii.

2. Programele si activitatile incepute in perioada de valabilitate a prezente; fn;elegeri, vor
continua si dupa expirarea perioadei de valabilitate a acesteia, pani la finalizarea lor.

Semnati laP'Q464— ....... ,1a.22 1an uarh CZO’Oegn cate doua exemplare originale,

fiecare in limbile romana si cehi, ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Pentru
Ministerul Educatiei, Ministerul fnvﬁ;ﬁmﬁntului,
Cercetarii si Tineretuluj Tineretului gi Sportului
din Rofphania din Republica Cehs

Vot 2 R




